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%" | | Konserwacja / intretinere / Karbantartas / Qornsg / Ciéenje armature / HaumH Ha oapxyBakse o Kwbikoi AvraAAakTikwy / Bestilling af reservedele / Bestallning av
| Priezura / Hooldamine / Kopsana / Udrzba / Udrzba / Bakim / Vzdrzevanje / &luall Sloudss reservdelar/ Bestilling av reservedeler / PesepBHu yactn / 3anyactu
) . ) ] ] P | Czesci zapasowe / Piese de schimb / Rendelhetd alkatrészek /
gB gllj‘?'allx’ne:m&i(gzt::,{fnf:{ui:lﬁ:: r?u(:ggier;Iﬁa(Ingrlgginr:i::r?girrlr/\imetlr:/:ni/%ﬁggvtggén Keinesfalls kratzende, scheuernde O 3anacki yacTum / PesepBrn Aenosy |/ Pesepsrm Aenosu | Atsarginiy
alkohol-, ammoniak-, salzsdure-, phosphorsaure- oder essigsaurehaltige Reinigungs- oder Desinfektionsmittel benutzen. d_alll.{ [ Tellitavad varu?sac! /.Rezerves daja.s / N?hradm dily/Nahradné
F Pour le nettoyage de la robinetterie, employer seulement des produits contenant du savon. Jamais de nettoyants ou des diely / Yedek parca siparisi / Nadomestni deli
désinfectants qui grattent, rayent, contiennent de I‘alcool, de I'ammoniac, de I'acide chlorhydrique ou phosphorique.
| Per la pulizia del miscelatore si consiglia di usare solamente detergenti a base di sapone. Non impiegare in nessun caso XX - AA, AD, I
detergenti o disinfettanti abrasivi o contenenti alcool, ammoniaca, acido cloridrico o acido fosforico.
E Para limpiar la griferia, use sélo agentes jabonosos (ej: jabon o base de jabdn). Nunca use jabén en polvo o productos
abrasivos.
NL / B Voor het reinigen van de kraan mogen uitsluitend zeephoudende reinigingsmiddelen worden gebruikt. In ieder geval geen
krassende, schurende, alcohol-, zoutzuur-,ammoniak- of fosforzuur houdende reinigingsmiddelen, dan wel desinfecteer middelen _
gebruiken 1-B 961375 XX
GR  MaTovkaBapioud TG UTTATAPIac XPNoIUOTIOINOTE ATTOKAEIOTIKG TTPOIOVTA TIOU TTEPIEXOUV GATTOUVI. S€ KAyia TTEpITITWan un 3-B 960473 XX
XPNOIPOTIOIEITE KABAPIOTIKG ) ATTOAUPAVTIKG TTOU TIPOKAAOUV EKOOPEG A XAPAKIEG, ) TIEPIEXOUV OIVOTIVEUNA, AHPwWVia, USPOXAWPIKSO
0&U, Benkod ogu, vITpIkG 0gU | PWOPOPIKS 0&U. 4-B 961 373 XX
DK  Vedrenggring af armaturetmakun bruges saebebaserede midler. Der ma underingen omstaendigheder bruges renggrings- 5. B 96 1 37 4 N U
midler, der indeholder slibe- eller skuremidler eller rengaringsmidler der indeholder alkohol, ammoniak, saltsyre, salpetersyre ,
fosforsyre eller desinfektionsmidler. 6-A861181 NU
S Vid rengdring av armatur skall endast tvalbaserade rengéringsmedel anvandas. Rengodringsmedel innehallande, slip-
eller skurmedel, alkohol, ammoniak, saltsyra, salpetersyra, fosforsyra eller desinfektionsmedel, ska under inga omstandigheter 7-A 861 1 56 NU
anvandas da det skadar ytbehandlingen. _
N Ved rengjering av armaturen, ma det kun brukes sape baserte midler.Det ma aldrig brukes midler som inneholder slipe 1 3 A 961 625 XX
og/eller skuremidler, eller midler som inneholder alkohol, amoniakk,saltsyre, saltpetersyre, fosforsyrer eller desinfeksjons syrer. 1 4 - B 960486 XX
BG [Mpu nouncTBaHe Ha apmartypara, u3nonasaviTe npenapaTu Ha canyHeHa OCcHoBa. B HuKkakbB criyvan aa He ce usnonasart 1 5 B 96 01 67 XX
Npu noYncTBaHe abpasvBHM N U3MNIOLLBALLIM NPaXoBe, MOYMCTBALLMW BELLECTBA, ChAbPXKaLLM arKOXONHU Y aMOHWUEBW paaukany, -
COrHa, csipHa, a3oTHa U hocdopHa KUCENMHa, KaKTo U Ae3nH(eKTaHTu. 16 - A 960944 NU
RU [Mpu ouncTke cMecUTens UCMonb3aynTe TONbKO U3rOTOBMNEHHBIE HA MblfIbHON OCHOBE CPEACTBA. Hu B koeM cnyyae Henb3st
MCMonb30BaTh AJ15 O4UCTKM abpasyiBHbIE MOPOLLKOBbIE CPEACTBA, a Takke BELLEeCTBa, CoaepXallye CnmpT, aMMOHUIA, COMSHY!O, 17 - A 964520 NU
CEepHy!0, a30THYI0 1 oCOpHYIO KUCTOTY, U BakTepuumaHble BellecTsa. 18 - B 960845 NU
PL Do mycia armatury uzywac tylko srodkéw czyszczacych (na zasadzie mydta). W zadnym wypadku nie uzywac¢ proszkow
($rodkoéw) sciernych lub wywotujgcych tuszczenia sie, srodkéw myjgcych zawierajgcych rodniki alkoholu lub amoniaku, kwasu 1 9 -B1 364 XX
solnego, siarkowego, azotawego lub fosforawego, lub sSrodkéw dezynfekcyjnych.
RO Pentru curatirea arméturii, folositj preparate pe baza de sapun. In niciun caz nu trebuie sa se foloseasca prafuri abrazive 20 -A 9631 73 N U
sau corozive, nici preparate care contin radicali de alcooli si amoniu, acizi clorhidric, sulfuric, azotic sau fosforic, nici dezinfectante. 21-B 9 467 XX
H Aszerelvény tisztitdsahoz szappan alapu tisztitdszert hasznaljon. Soha se hasznaljon surolészert barmilyen lepattogzast

eléidézd port, alkohol vagy ammonium szarmazékot, sosavat, kénsavat, salétromsavat vagy foszforsavat tartalmazé tisztitdsz-
ereket, valamint fertétlenit6 szereket.

UA [Mpwn pornspy 3a apMaTyporo BUKOPUCTOBYWTE NpenapaTi Ha OCHOBI Mvna. Hi B skoMy pasi npy Aornsay He BUKOPUCTOBYITE 8
abpasvBHi NOPOLLIKM YK TaKi, L0 MOXYTb AOBECTMN A0 NYLLIEHHS NOBEPXHI, MUIOYi PEHYOBUHW, A0 CKaay AKMX BXOASATb ankoronbHi
Ta amoHieBi padikanu, consiHa, CipHa, a3oTHa T a (pocdopHa KIUCIOTa, a TakoX Ae3iHdeKTaHTu.

SRB, MNE, BiH Za ¢iS¢enje armature se koriste isklju¢ivo deterdZenti na bazi sapuna. Ni u kom slucaju se ne smeju koristiti 9
abrazivni ili erozivni pradkovi, deterdzenti za ¢iS€enje koji sadrze radikale alkohola i amonijaka, sonu, sumpornu, azotnu ili
fosfornu kiselinu, kao i sredstva za dezinfekciju. 10
MK  3a uucTeHe Ha ypeaoT KopucTeTe AeTepr eHTU CO canyHcka OCHOBa. 3a YMCTeHe BO HWKOj Cryyaj Aa He ce kopucTaT
abpasnBH NPaLLKOBY UMM NPALLIKOBY KOW NPeAW3BUKyBaaT nynetbe, NnpenapaTu 3a NpoYnMcTyBaHe KOW COApXaT arikoXonHu unm
aMOHWYMCKV pagvKani, CornHa, cyndypHa, a3oTHa, 1 hocdopHa KMCenmnHa Kako U CpeacTaa 3a Ae3nHMULMpaHse.

LT Priedo valymui reikia naudotis tik muilo preparatais. Ne reikia vartoti abrazyviniy ir erozinan¢iy milteliy, preparaty, turin¢iy %;7%3
alkocholio, amoniako, druskos, sieros, azoto, arba fosforo rigsties, dezinfektanty. §$§ i%;:
EST Armatuuri puhastades kasutage preparaate, mis on seebi alusel. Mitte mingil juhul ei tohi kasutada puhastamisel abrasi- 11 :g% &ﬁ
ivseid ega kestendama vdi kooruma ajavaid pulbreid, puhastusaineid, mis sisaldavad alkoholi ja ammooniumi radikaale, sool-, Mf ,\;2
vaavel-, asoot- ja fosforhappeid, samuti mitte desinfitseerivaid aineid. E& 2@
Lv Lai nofiritu selektoru, izmantojet uz ziepém bazétus lidzéklus. Nekada gadijuma firiSanai nelietojiet abrazivus, jeb &?E :%33
bérsanas pulverus, ka arT lldzek|us saturo$us alkoholu, amonjaku, salsskabi, sérskabi, slapek|skabi, fosforskabi, jeb citas spécigas §ﬁ M
kimikalijas, vai dezinfekcijas lidzek|us. ‘g_‘}ﬁﬁ,‘,
cz K ¢isténi armatury pouzivejte pouze Cistici prostfedky na mydlové bazi. Nikdy nepouzivejte Cistici nebo dezinfekéni @%‘
prostfedky s abrasivnimi U¢inky nebo s obsahem lihu, Epavku, kyseliny chlorovodikové, sirové, dusi¢né nebo fosfore¢né. N

SK Na ¢istenie armatary pouZivaijte iba Cistiace prostriedky na mydlovej baze. Nikdy nepouzivajte Cistiace alebo dezinfekéné
prostriedky s abrazivnymi U¢inkami alebo s obsahom liehu, ¢pavku, kyseliny chlorovodikovej, sirovej, dusiénej alebo fosforecne;.
TR Kullandiktan sonra hemen temizleyiniz. Temizlemek icin sadece hafif temizleyiciler kullanarak kuru ve yumusak bir bez
ile kurutunuz.

SL Za ¢iSCenje armature uporabljajte Cistila na milni osnovi. Med ¢iS¢enjem nikakor ne uporabljajte abrazivnih oziroma
brusilnih praskov, ki vsebuijejo alkoholne in amonijeve radikale, solno, Zvepleno in fosforno kislino, kakor tudi dezinfektantov.
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